
Nro. 43. és 44. 
A' FELS. CSÁSZÁR, ÉS AP. KIRÁLY 

KEGYELMES ENGEDELMÉBÖL. 

Indult B é t s b ö l , P é n t e k e n A u g u s t u s 17 -d ik n a p j á n , 1810- ib 

e s z t e í i d ö b e n . 

B é t s. 

A' 
múlt h é t f o n , ú g y m i n t K i s a s z s z o n y H a v á n a k 

i.S-ik n a p j á n , d é l e l ő t t 11 ó r a k o r , Gróf Wallis 
József, a' ki F e l s é g e s U r u n k t ó l , a' m ú l t Ju l ius 
24-ik napján , a' F e l s . Cs . Kir . udvar i K a m a r á n a k 
E l ó u l ö j é v e t é t e t e t t , a' s z o k o t t bitet Eö* C s , K. k e 
z é b e l e t é v é n , a' Cs . K. fő udvar i M e t e r H e r t z e g 
T r a u t m a n n s d o r f a l e g y ü t t a' K a m a r a é p ü l e t j é b e 
m e n t , é s az a n n a k s z á l a j á b a ö s z v e g y ű l t T a n á 
c s o s o k n a k , 's t ö b b a z o n h i v a t a l b é l i s z e m é l y e k 
nek , a' s z o k o t t t z e r e m o n i á k k a l b é m u t a t t a t o t t . 

M i n e k u t á n n a a' Ber l in i F e l s . K i r á l y i U d v a r 
r é s z é r ő l , a' megboldogult P r u s z s z í a i K i r á l y n é 
nak Ludovika Augusta M e c k l e n b u r g - S t r e l i c z i 
H e r t z e g a s z s z o n y n a k halála, F e l s , u d v a r u n k n a k 
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h i v a t a l s z e r é n t tudtára a d a t o t t v o l n a , t e t t ze t tEö 
Cs . K. F e l s é g é n e k , a' megholt Fejedelem Aszszoay-
n a k m e g t i s z t e l é s é r e , , •: nap ig tartó gyászköntőst 
r e n d e l n i , m e l i y c t t e g n a p mind a' Fels. Cs. K i r . 
u d v a r , m i n d m i n d e n Csász . hivatalbél i s z e m é 
l y e k fe l v e t t e k , ír, e 1 f o l y ó holnap 27-ik napjáig 
m i n d e n v á l t o z t a t á s nélkül v i s e ln i fognak. 

A ' F e l s . C s á s z . Kir. A r i n á d i á n á l lévő" Gene» 
r á l i t á s n á l k ö v e t k e z e n d ő v á l t o z á s o k történtek: 

I . Ismét szolgálatba vétettek. Fegyvertármes
t e r Vogelsang a' Jósefs tadt i erősségnek Commen-
d a n s á v á ; F e l d t n a r s a l Láj t inant Gorupp Cseh O r 
s z á g b a n o s z t á l y o s G e n e r á l i s s á ; F. M.. Lajt. Win -
binge iode G a l i i c i a O r s z á g l u s p e c t o r á v á ; F. M, 
Frcsnel b e l s ő A u s t r i á b a n o s z t á l y o s Generálissá ; 
továbbá G e n e r á l Majorok Fölseis Gallicziában , 
Weis S c l a v o n i á b a u , W é c s e i pedig Cseh Ország
b a n b r i g a d i r o s G e n e r á l i s o k k á tétetodtek. 

II . Másuva tétettek által. F . M. Lajt inantM-
mont belső A u s t r i á b a n f e l v i g y á z ó v á ; F. M. L * 
Coiloredo Y e r o m o s Cseh O r s z á g b a n osztályosÖe-
Herálissá; F . M . L . Sc/iustek Cselt Országban Fel
v i g y á z ó v á ; F . M . L . Alerveldt Morvában osztá
l y o s G e n e r á l i s s á , v é g r e G e n e r á l Major ReinV">lc£ 

C s e h O r s z á g b a n b r i g a d i r o s G e n e r á l i s s á nevezteK 

t e k k i . 

III. Pensioháhattak: Walt hör 

M . L a j t i n á n t o k ; Obers ter Bardarini a '^ГгпЬ^ 
« y a l o g r e g e m e n t j é b ő l , O b Sterndahl W 
•d ia to l , és ОЪ. Quiceiardi ï K n e s e v i c h dragon 
s e r e g é t ő l , mind h á r m a n G e n e r á l i s i rangak 

IV. QuUtáltak: Generá l Majorok 
í s K á r o l y FŐ Hertzeg Generá l Ad}^ 

Cellared?, m i a d k e t t e n - r a n g o k n a k m e g r a k 
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val, 's az utolsóbb o i ly engedelemmel, h o g y G e - / 

nerál Adjutáns i f o r m a r u h á j á t t o v á b b is v i s e l 

hesse . • 

V . Meg háltak : p e n s i o n a t u s F e g y v e r tármes-

ter Geneyne; F, M . L a j t i n á n t o k Am-Ende ( a ' k i 

az u t o l s ó F r a n t z i a h á b o r ú b a n m a g á t n a g y o n m e g 

kü lönböz te t t e ) ; Schauroth volt belső' A u s t r i a i I n 
spector ; Skal, Deller, Enzenberg é s Dietmnnri^ 
t o v á b b á Moczen, Keglevics é s Kleindorf . G e n e r á l 
Majorok ; n e m k ü l ö n b e n p e n s i o n a t u s G e n e r á l M a 
jorok H a i m i n g t h a l i Sticker, Strachwitz, Schmidts 
Dalvich, Bellonte, Sedélier, Bugoisky , Strvppit 

Balquen , Thovenot, Beck , é s Clauwetz. 

Végtére a z t i s m é l t ó z t a t o t t E ö Cs . K i r . F e l 
sége m e g e n g e d n i , h o g y G e n e r á l M a j o r , B á r ó Le~ 
derer m a g a k í v á n s á g a s z e r é n t , m é g most p e n s i ő -
ba l é p h e s s e n . 

A' múlt Sz . Jakab h a v á n a k k e z d e t é b e n kó'lt 
Frantzia M o n i t ö r b e n e g y C s á s z . d e c r e t u m a v a g y -
végzés tétetett k ö z ö n s é g e s s é , m e l l y s e r é n t Napóleon 
Császár annak l o o o o o , a z a z s z á z e z e r f r a n k o t 
igirt j u t a l o m u l , a ' ki F r a n t z i a O r s z á g b a n o l l y 
p lántát t a l á l , mel lybó ' l é p e n o l l y s z é p s e t é t k é k 
festéket l ehe t t s i n á l n i , m i n t a z I n d i a i I n d i g ó 
b ó l , k ö v e t k e z é s k é p e n a v v a l a ' j u h g y a p j a t , g y a -
p o t t o t , l e n t , é s s e l y m e t szép setét kékre lehetne 
festeni. — M i n e k e l ő t t e N a p o i e o n C s á s z á r ezeri 
juta lmat ki h irdet te t te volna, már a n n a k e l ő t t e 
n é g y e s z t e n d ő v e l e g y C s e h O r s z á g i , n e v e z e t e s , 
sen a' Zinzerdorf i Grófi F a m í l i á h o z , a' P i l s n e r i 
K e r ü l e t b e n t a r t o z ó P l á n i u r a d a l o m b a n l a k ó or
v o s D o k t o r Heinrich Ú r , n é g y e s z t e n d ő el f o r 
g á s a a l a t t , o l l y h a s z o n n a l f o g l a l a t o s k o d o t t e z e n 
•Síköznek fel t a l á l á s á b a n , h o g y a' К д р о і е о а 
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C s á s z á r k i v á l t s á g á n a k m i n d e n részben eleget t e 
ltet . — A z o á l t a l a f e l t a l á l t honnyi p l á n t á b ó l 
k é s z ü l t i n d i g ó b ó l , két e s z t e n d ő t ő l fogva v a l a m i n t 

g y a P J Ú é s p a m o k , ú g y a' l e n b ő l és s e l y e m b ő l 
v a l ó f o n a l a t s z é p se té t kékre festették a' festők , 
e s ú g y t a l á l t á k , h o g y e z t a ' h o n n y i termést ugy 
m é r t é k b e n l e h e t t e r m e s z t e n i , és hogy s e m m i t 
s e m k ü l ö n b ö z i k a z Indiai I n d i g ó t ó l . — H o g y h a 
a' F r a n t z i a K o r m á n y s z é k e z t a z új talalmáiry-t 
h a s z n á r a a k a r j a f o r d í t a n i , m é g a' j ö v ő , ő s z ö n 
e l é g t é t ő d h e t i k ' a' N a p ó l e o n C s á s z á r kívánságának. 

A z o k n a k k e d v e k é r t , a' kik ezt az indiai t e r 
m é s t n e m e s m é r i k , k ö t e l e s s é g ü n k n e k tartyuk a r 
r ó l k ö v e t k e z e n d ő ' j e g y z é s e k e t l enni . , Az indigo 
k e m é n y , s z á r a z s e t é t kék f e s t é k , mellynek t e r 
m ő t s e m e t é j é t Linncus I n d i g o f c r a Tinctorianak 
n e v e z i . E z t a' t s e m e t é t , a' m i d ő n magvazifc.az 
I n d u s o k l e v a g d a l l y á k , é s h o g y ö s z v e rothadjon, 
r a k á s o k r a h á n n y á k ; a z u t á n m a l m o k r a hordják, 
a p r ó r a t ö r i k , m e g f ő z i k , a' l e v é t ki fatsar-
j á k , m e g s z á r a z t y á k , apró d a r a b o k r a v a g d a l j , 
é s l á d á k r a r a k v á n v á s á r o k r a k ü l d i k , , ' s e l adják-
A ' n a p n y u g o t i I n d i á b a n i s b ö v s é g g e l terem- d « 
a ' n a p k e l e t i I n d i á b a n t e r m e t n é l a l á b b v a l ó . — 
A z o t t j t. i. a ' n a p k e l e t i I n d i á b a n termett In<h-~ 
g ó t a' n a g y M o g o l b i r o d a l m á b ó l és a' Goico^i 
O r s z á g b ó l h o r d j á k , a z A g r a i tartományban ter-

l e g j o b b n a k t a r t a t i k , a' h o n n a n *' 
t z i a r e v o l u t i o m i a t t t á m a d t h á b o r ú előtt 5° 
6 0 ezer f o n t o t i s h o z t a k a' H o l l a n d u s o k EuroP8," 

,» é s n é m e l y r é s z é t N é m e t Országban , más re-
S 2 é t P e d i § a z O r o s z B i r o d a l o m b a n adták eb 

, A z a m e r i k a i , n e v e z e t e s s e n a' J a m # 3 ' 
digót k ö v e t k e z e n d ő m ó d o n k é s z í t i k : H a m e g 6 " *' 
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l e v a g d a l l y á k , t e k n ö k r e r a k j á k , a z o k b a n 2 4 ó r á 
ig m e g n e d v e s í t v e t a r t y á k , a z u t á n elsó' v i z é t ő l 
m e g t i s z t i t t y á k , ö s z v e t ö r i k , 1 3 ó r á i g v i z b e n 
t a r t y á k , a z u t á n a' v i z é t l e t s a p o l l y á k , a' m e g 
maradt v a s t a g r é s z é t v a s t a g v á s z o n b ó l t s i n á l t 
z s á k o k r a r a k j á k , a' s z a b a d - l e v e g ő r e f ü g g e s z t i k , 
és m i n d ' a d d i g t a r t y á k o t t , m i g m i n d e n n e d v e s 
sége l e t s e p e g , a z u t á n i s m é t t e k n ő k r e r a k v á n a ' 
n a p o n m e g s z á r i t t y á k , .—• Az Ind igo p l a n t á n a k a ' 
m a g v a sárga é s k e r e k m i n t a' l e d n e k n e k , a' k ö n 
n y ű h o m o k o s f ö l d b e n l e g j o b b a n m e g t e r e m , 
M á r t z i u s h o l n a p b a n v e t i k e l , és két h o l n a p a l a t t 
meg é r i k , a' fr iss és f e l n e m s z á n t o t t v a g y k a 
pált fö ldben h á r o m l á b n i m a g a s s á g r a n e v e k e d i k , 
és o l l y termo' s z o k o t t l e n n i , h o g y k i l e n t z e r i s " 
lehet e g y e s z t e n d ő b e n a r a ţ n L 

Magyar Qrs&iíg, 

ÄJivel a' N e c r o l o g i a b a a y a g y a ' h o l t a k r ó l v a 
ló b e s z é d b e b e l é fog tunk , m e g b o t s á t h a t a t l a n h á -
ladat lanságnak t a r t a n á n k e g y n a g y l e l k ű h a z á n k 
fiának , M e l t o s . S z e n d r e i G r ó f Török Lajos Ú r 
nak a' m úl t Junius 2 3 - i k , n a p j á n , N a g y - K á z m é r -
ben T e k . Z e m p l é n y á r m e g y é b e n , b c t s e s é l e t é n e k 
62-ik e s z t e n d e j é b e n e se t t h a l á l á t a' k é t M a g y . H a 
z á v a l n e m k ö z l e n i . E z a 1 m e g b o l d o g u l t n e m e s 
g o n d o l k o z á s ú , h a z á j á t i g a z á n s z e r e t ő , 's u r a l k o 
dó F e j e d e l m é h e z m i n d e n k o r h i y h a z a f i , e l s ő ifjú-
s a g á t o l f o g y a m i n d e n k o r n a g y o n k e d v e l l e t t e , ' s 
s z o r g a l m a t o s s a n g y a k o r l o t t á a' t u d o m á n y o k a t , 1 

*' m e l l y t e k é n t e t b ő l , d i l s ö s é g e s e m l é k e z e t ű / / . Jó-
SKf Császár és K i r á l y ő t e t íysó-ik e s z t e n d ő b e n a* 
Kassa i t u d o m á n y o s K e r ü l e t n e k f ő i g a z g a t ó j á v á 
t e t t e , 's a z o n h i v a t a l j á t 1796- ik e s z t e n d e i g a ' F e -
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j e d e l e m n e k és a' P u b l i a i m n a k telly es megelége
d é s é r e f o l y t a t t a . — A z u t á n m a g á n o s életre a d 
v á n m a g á t , a ' C l i e m i á t , a z a z , a 'vá lasz tó tudo
m á n y t g y a k o r l o t t á , 's a b b a n tett előmenetelének 
s o k h a s z n o s p é l d á i t adta . 

A ' m o s t e m l í t e t t V á r m e g y é b ő l következendő 
t u d ó s í t á s t v e t t ü n k o d a v a i ó l e v e l e z ő barátunktól 
A ' S. P a t a k i R e f o r m . C o l l é g i u m b a n , a' szokott 
e s z t e n d e i k ö z ö n s é g e s e x a m e n , n a g y méltóságú 
Kir . T a n á t s o s V.ijai Ичу József tir Eö Nagysága, 
c l ő ü í é s e a l a t t , é s mind e g y h á z i mind világi úri 
J ó l t é v ö k n e k 's s z ü l é k n e k n a g y s z á m ú jelenlétiben 
J ú l i u s n a k 1 3 — i o - i k napja in szerenlséssen végre 
haj tatot t . " 

„ N e m l e h e t e t t a z i f j ú s á g n a k , 's névendéfc 
g y e r m e k e k n e k t u d o m á n y o s e lőmenete leken , szír
i é i b e l s ő ö r ö m 's m e g e l é g e d é s á l t a l el nem fog
la l ta tn i ; k i v á l t k é p e n m i d ő n s z e m e i v e l láthatta 
a z e m b e r , h o g y á m b á r ez e lő t t 20, 3 o eszten
d ő v e l a' G e o m e t r i á b ó l és n é m e t nyelvből aihg 
v á l a í k o z o t t e g y k e t t ő , m é g a' n a g y o b b deákok 
Jközzül i s , a'- ki h e l y b e h a g y h a t ó próbát rstf* 
v o l n a t e n n i , a ' r a j z o l a t m e s t e r s é g e pedig eperx 
e s m é r e t l e n volt; m o s t m i n d a* háromból , tsa 
a ' f e l s ő b b c l a s s i s ú g y e r m e k e k i s , a' magok pró
b a t é t e l e i k k e l t ö k é i l e t e s h e l y b e h a g y á s t érdem-
lettek. " 

„ É r z é k e n y m e g i l l e t ő d é s s e l f ogadta el a ' P a t r 0 ~ 
natus P h y s i c e s P r o f e s s o r Ti t t . Sip"* ?dl> 
l o g i a e D o g m a t i c a e P r o f e s s o r T . Patay Ján°S'x_ 
H u m a n i o r u m P r o f e s s o r Ke'zy Moses u r a k 

b u t s u z á s o k a t . — A z e l s ő n e k e l l en t nem 
t o t ţ , ú g y m i n t , a' kinek régen gyűjtögetett ér ^ 
me i t s o k s z o r t a . j ö v e d e l m e s e b b hivatallal »' 1 0 



dats i P r é d i k á t o r s á g g a l k í v á n t a m e g j u t a l m a z t a tot 
h á l á d a t o s h a z á j a E r d é l y O r s z á g . — A' m á s o d i 
kat m é g a v a g y t sak a d d i g a z i d e i g , m i g a' P u -
blicurftért tett á l d o z a t t é t e l é t , és h a s z n o s f á r a 
d o z á s a i t i l l e n d ő p a r o c h i á v a l m'egjuta lmazta that -
j a , és m o s t a n e l f o g l a l a n d ó h e l y é t új k é s z ü l t T u 
dóssa l p ó t o l h a t t y a , a ' p h y s i c a c a t h e d r a r a s z í v e s 
kérése á l ta l m e g m a r a s z t o t t a . — A ' harmadikat ; 
ped ig g y e r m e k s é g é t ő l f o g v a m e g k ü l ö n b ö z t e t e t t 
s z o r g a i m a t o s s á g á h o z , ' s t a n i t á s b é l i - k é s z s é g é h e z 
k é p e s t , m a g o k k ö z t ö n k é n t ö s z v e a d o g a t o t t , é s 
mint e g y ezer for intra m e n t ' ú t i k ö l t s é g g e l akadé--
mia i s z á n d é k á b a n e l ő s e g é i l e n i k í v á n t a , o l l y fe l 
t é t e l l e l , h o g y v i s z s z a j ö v é n , v a g y a' P h y s i c a b a n , 
v a g y m á s p r o f e s s o r i k a t e d r á b a n t e j e n d ő t a n í t ó i 
h i v a t a l r a m a g á t l e k ö t e l e z e t n e k e s m é r j e . -— A* 
t h e o l o g i c a k a t e d r á r a a z e g é s z S u p e r i n t e n d e n t i á -
b ó l begyült v o k s o k t ö b b s é g e s z e r é n t , T i ^ z t . tu
dós Szatthmári Paksi Dániel, e z e l ő t t Ú j v á r a s i 
P r é d i k á t o r Ú r m e g h i v a t t a t v á n , a 1 h i v a t a l t ' . e l f o 
g a d t a , és m a g á t S e p t e m b e r e le ire r e n d e s T a n i t o i 
f o g l a l a t o s s á g a i n a k e l k e z d é s e k r e a j á n l o t t a . " 

A ' s z ű k s é g , és m é g i n k á b b a' s z ö r n y ű d r á / 
g a s á g itt körü l tünk is u r a l k o d i k és n e v e k e d i k . — 
A 1 Júniusi h i d e g , sok h e l y e k e n , a' v e t é s e k e t é s 
s z ő l l ő k e t e l f a g y l a l t a , a z ó l t a is m i n d a' j é g e s s ő , 
m i n d a z őből, a z e g é s z h e g y a l l y á n , a' s z e l l ő k b e n 
s z ö r n y ű nagy kár t o k o z o t t , e g y é b e r á a t , a' m i 
k e v é s v e t é s , s z ő l l ö é s g y ü m ö l t s a z említett kár-
t é v ő e l l e n s é g e k t ő l m e g m a r a d ó i t , a z i g e n s z é p , 
és a' g y a k o r i essó't m é r s é k l e t i m e l e g á l ta l na
p o n k é n t é r i e l t e t i k , és h a i g y m e g y a z i d ő , b á r 
k e v e s e t , de t sak u g y a a j ó bort v á r h a t u n k . 
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Pruszsziai Birodalom. 
A ' m e g b o l d o g u l t K i r á l y n é ha lá lán annyira, 

m e g i l l e t ő d ö t t a' K i r á l y , 's o i l y mély bánatba, 
e s e t t , h o g y B e r l i n b e v a l ó v i s z s z a menetelekor, 
a z u to l só m é r l f ö l d c k e n n tsak l épte tve menni p a -
r a n t s o l t a a' l o v a k a t , igen fájdalmas lévén E ö 
F e l s é g é n e k h i n t á j á n a k s e b e s e b b menetele . —Ber
l i n b e le t t é r k e z é s e k o r i l l y k e s e r v e s szókra fakadt 
h i : „Én már igen sokat, felette sokat szenvedtem, 
lehetetlen, hogy ezt я ' szomorú esetet inegldboljm/ 

A ' m e g b o l d o g u l t K i r á l y n é n a k hólt teste, 3.' 
m ú l t S z . J a k a b H a v a 27-dik napjának estéjén 
v i t e t e t t b é B e r l i n b e , é s e g y e n e s s e n a' Kir. várban, 
l é v ő n a g y s z á l á b a t é t e t ő d ö t t l e , a' Kir. Hertzegtk-
n e k , H e r t z e g a s z s z o n y o k n a k , é s a z udvari főtisztek' 
n e k j e l e n l é t e k b e n . A* bé k ö v e t k e z e t t éjjel azon szá
l á n a k e g y i k o l d a l á b a n az u d v a r i d á m á k , a'má
s i k o l d a l á n ké t k a m a r á s urak, k é t fő Strazsames-
t e r e k , a z a j tóná l p e d i g 12 a l l - t i s z t ek állottak vi
g y á z a t o n . A ' k ö v e t k e z e t t n a p o n , reggeli 9 óra
t ó i f o g v a 12 ó r á i g , 's d é l u t á n 4 óratói fogva7 
o r a i g p a r a d é á g y o n fekii l t a' meg 

bóldogultnak 
h ó l t t e s t e , és a z o n órák a la t t a 'Publ icumnaksza' 
b a d v e i t n é z é s é r e a z o n s z á l á b a b é menni-
T s e n d e s b á n a t t a l , k ö r y h u l l á s o k k a l , és zokogó Я' 
r á s n V s n l k ö v e t t é k a' h o l t e s t e t , a' midőn J A S 

3 . - d i k n a p j á n , a z udvar i R e f o r m , templomba 
b é v i t e t e t t , 's a n n a k s e g r e s t v e j é b e n le tétetetf 
v o l n a . A ' m e g b o l d o g u l t n a k e m l é k e z e d 
e g y m e d a l . i á t . a v a g y emlékezte tő ' pénzt 
tet t a' Ber l in i i g e n h ires C h a l c o g r a p h y а**& 
r é z m e t t z ő Ahrán^on , m e H v n e k e isó oldalára * 
m e g b o l d o g u l t n a k jói t a l á l t ' k é p e van 
Щ b ö r ü i i r á s s a i ; Louisa Prutzsziának A 
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túlsó o l d a l á n a' k e l l e m e t e s k i r á l y n é n a k é g h e z k ö 
z e l í t ő t s i l l aga l á t ta t ik i l l y körül í r á s s a l : Jaj ele
nyészett tollúnk ! ,' 

E r r ő l a' k ö z ö n s é g e s s e h szere te t t é s t i s z t e l t 
F e j e d e l e m a s z s z o n y r ó l i l i y e n k é p e n s z ó l n a k a ' B e r 
lini újság l e v e l e k : „ A' K i r á l y n é h a l á l á r ó l v e t t 
tudósí tás r e n d k í v ü l v a l ó é r z é k e n y s é g e t s z e r z e t t , 
a' P u b i i c u m n a k . I g e u r i t k á n s z á n t a k e g y F e j e 
de lem a s z s z o n y t a l a t t a v a l ó i o l l y i g e n m i n t e z t , 
de igen ritkán i s n y e r t m e g m á s o k a t e g y u r a l k o 
dó a s z s z o n y m a g a e m b e r s é g e , m é l t ó s á g a é s j ó 
sága á l t a l a n n y i r a m i n t e z . M el l y r e n é z v e p é l 
da nélkül v a l ó b á n a t o t o k o z o t t a n n a k h a l á l a a' 
P u b i i c u m n a k , M i n d jó i z é r z é s e é s t a l e n t o r a a i , 
mind ritka s z é p s é g e é s k e l l e m e t e s v o l t á r a n é z v e 
m a g á t n a g y o n m e g k ü l ö n b ö z t e t t e , m i n t f e l e s é g 
k ö t e l e s s é g é r e é s b e t s ü l l e t é r e s z o r o s s a n v igyázot t , -
mint a n n y a r e m e k m u n k á j a yó l t a' s z e r e t e t n e k é s 
érte lemnek. •— H a m á s o k n a k s é r e l m e k e t m e g nem. 
e n y h í t h e t t e , a z o k a t v i g a s z t a l t a , m i n d e n m a g a 
m u t o g a t á s a n é l k ü l j ó l t é v ő volt, ' s ö r ü l t , h a m á 
s o k o n segí thetet t - — A ' P r u s z s z i á t .érdeklett s z e -
rentsé t l enségen fe l e t te m e g k e s e r e d e t t , és e g é s z 
e r ő l k ö d é s s e l a z o n v ó l t , h o g y a' T i l ş i t i b é k e s s é g 
ben k a p o t t s z o m o r ú s o r s o t meg . e n g y h i t h e s s e , d e 
m i n d e n t ö r e k e d é s e h a s z o n né lkül v a l ó volt. — 
Шм férjének h i v t á r s a mindenüt t k ö v e t t e ő t e t , 

h o v á a ' be t sü l l e t h í v t a , és s o h a k i n e m l é p e t t 
a z o n s p h a e r á b ó l , a v a g y k e r ü l e t b ő l , a' m e l l y b e 
a' t e r m é s z e t ő t e t h e l y h e z t e t t e s, a . t. M i d ő n a' 
b e r l i n i t eá trumoknak ajtaikra r a g a s z t o t t t z é d u l á k 
l e t é p e t t e k , és a' g y á s z o s h a r a n g o k m e g v o n a t 
l a k v o l n a , i m i t t amott s z á m o s nép g y ü l l ö t t ösz-
v e , m i n d n y á j a n zokogva, s i r l a k , és készek let-
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tek v o l n a f a m i l i á j o k n a k leg kedvesebb tagjait a 
h a l á l n a k a d n i , min t k ö z ö n , égessen -szeretett " k i 
r á l y n é j o k t ó ! m e g vá ln i . — Knnek a' megbólcTo 
gúl t F e j e d e l e m a s z s z o n y n a k Potsdamban m a u s o 
l e u m , a z a z , e g y s z é p k o p o r s ó i épület fog é p í t 
tetni. 

Olasz Ország. 
A ' 14-ik Júl ius i Római tudósításokhoz k é p e s t , 

Generá l Miollist ú johban R o m a i Generál G u b e r 
n á t o r r á tet te A'a/wlnm C s á s z á r , az Ottrantó iHer-
t z e g e t p e d i g ( F o t i c h e volt Pár is i Pol ic iaministert , 
л' kit l í ó m a i G u b e r n á t o r n a k tett vala) o d a v a l ó 
"íjából v i s z s z a h i v a t t a . N é h á n y Frantzia Z s u r -
n á l o k a z t h i r d e t i k , h o g y ó F lorcntz ia i Guberná
torrá f o g n a tétctéúlni . 

A ' R a m b o u i l i c t i m u l a t ó kas té lybó l követke
z e n d ő d e c r e t u m o t k ü l d ö t t N a p o l e o n Császár R á 
m á b a : „ЛІІѵсІ a ' T i v o l i P ü s p ö k s é g , m é g a z A l -
b a n o i , F r a s c a t i , é s P o r t o S. Ruffinói püspöksé
g e k k e l v a l ó ö s z v e k a p t s o l t a t á s a után is 50000le-
l e k n é l t ö b b r e n e m m e g y é n , és m i v e l a' Tivoli 
P ü s p ö k a' C s á s z á r h i v s é g é r e esküdni nem akart? 
arra v a l ó n é z v e m i n d e n itt n e v e z e t t Római osz
t á l y b a n f e k v ő p ü s p ö k s é g e k a z A n a g n i püspökseg
g e l k a p t s o l t a t n a k ö s z v e . A z e z e n püspökségek
b e n vo l t K a n o n o k , m i h e l y t a' k i v á n t hitet lete
s z i k , m i n g y á r t a z A n a g n i Capi tu lumnak tagjai'* 
l e s z n e k , é s e d d i g volt fizetéseket a ' közönsége* 
k m t s t á r b ó l fogják v e n n i . — A ' T i v o l i Püspök
s é g n e k é s -kápta lannak j ó s z á g a i a ' Csász. uradal
m a k h o z a d a t t a t n a k . 

A z o k a z i d e g e n n e m z e t b é l i szerzetesek é$ 

a p a t z á k , a ' k ik e k k o r i g v a g y R ó m á b a n , vag/ 
m a s R ó m a i s t a t u s o k b a n , v o l t , d c m á r 

el törö l te 
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k l a s t r o m o k b a n voltak, h a F r a n t z i a O r s z á g i s z ü 
l e t é sűek , a z o n n a p t ó l f o g v a , m e l l y e n ha» 
z a j o k b a v i s z s z a m e n n e k , p e n s í ó t , a v a g y k e g y e 
l e m k e n y e r e t f o g n a k n y e r n i , m é g p e d i g a' 60 
esztendó'n-felííl v a l ó k 6 0 0 , a' 60 esz tendó'n a l ó l -
v a l ó k ped ig 5 0 0 f r a n k o t e s z t e n d ő n k é n t . 

A ' Sz i t z i l i a O r s z á g b a n l é v ő Á n g l u s és S z i c í 
l ia i h a d i népnek fő k ó r m á n y o z ó j a G e n e r á l S t u a r t , 
a' Ka lábr ia i t u d ó s í t á s o k s z e r é n t , a' M e s z s z i n a i 
s z o r o s tenger p a r t y a i t , M e s s i n á t ó l f o g v a A g o s -
t á i g , b a t t é r i á k , p a l l i s a d á k , a v a g y h e g y e s k a r ó k , 
és h o s z s z a s s á n t z o l á s ó k á l t a l e rős s i t en i m e g n e m 
szűnnek. A ' M á l t a i s z i g e t b ő l , a 1 m ú l t Jul ius k ö 
zepe tájján i s m é t sok h a d a k o z ó és s z á l l í t ó h a j ó k 
küldettek M e s s i n á b a . 

A ' K a l á b r i a i h a d i k é s z ü l e t e k r ő l k ö v e t k e z é n * 
dó' m ó d o n s z ó l l a n a k a 1 23-ik Júl iusi N á p o l y i k ö 
zönséges l e v e l e k : „ H a s z i n t e i g e n n a g y h é v s é g 
van is K a l á b r i á b a n ; m i n d a z á l t a l i g e n k e v é s b e 
teg ta lá l ta t ik a 1 N á p o l y i á r m á d i a n á l . A ' K i r á l y 
m a g a i s k a t o n a l é v é n a z o n s z o r g a l m a t o s k o d i k , 
b o g y s e m m i s z ü k s é g e t n e s z e n v e d j e n e k a 1 k a t o 
nák , és h o g y m i n d e n k o r f r i s s e lő i t a l o k l é g y e n . 
— A' T o r r e d e l C a v a i l ó i b a t e r r i á k b ó l , a' h o l a' 
Mess ina i tenger K a l a b r i a é s S z i c i l i a k ö z t l eg k e s 
k e n y e b b , e g y n é h á n y I jombi és t ü z e s g o l y ó b i s o 
kat lő t tek a' F r a n t z i a és N á p o l y i á r t i l l e r i s t á k a z 
á l ta l e l l enbe f e k v ő t e n g e r p a r t r a , m e l l y m i a t t 
kénte len v o l t a k a z o t t t a n y á z o t t A n g l u s o k t á b o r 
h e l y e k e t m e g v á l t o z t a t n i . -— A' N á p o l y i á g y ú z ó 
sa lupoknak n é h á n y o s z t á l y a i , M e s s i n a v á r o s á 
v a l á l t i l e l l e n b e n , á z e l l e n s é g m o z g á s a i n a k j o b 
b a n l e e n d ő m e g - k é m l e l é s é r e , v a t s m a u k á k a t h á n y 
tak l e a" tengerbe . E z t l á t v á n a z Aügíusofc min,* 
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g y á r t e g y n é h á n y h a j ó k a t küldöt tek a' Nápolyi 

h a j ó k n a k v a g y e l - r a b l á s o k r a , v a g y öszve rontá

sokra . A z u t o l s ó b b a k ö n k é n t v i s z s z a vonták ma

g o k a t , 's a n n á l f o g v a a' t enger partján fekvS 

á g y ú k a l á t s a l t á k a z o k a t , m e l l y e k sok kárt i s 

tettek a z A n g l u s h a j ó k b a . 

Orosz Birodalom, 

•A' 1 3 - i k J ú l i u s i P é t c r s b u r g i udvari ûyig le

ve l ek k ö v e t k c z e n d Ó k é p c n s z ó í l a n a k a' Moldvá

b a n t á b o r o z ó O r o s z á r m á d i á r ó l : , , A ' SilistriaL 

v á r n a k m c g h ó d o l t a t á s a u t á n , G r ó f Kamenskyfó 

v e z é r Sasz G e n e r á l L a j t i n á n t o t Rultsukba kül

d ö t t e a z o n h e l y n e k e l f o g l a l á s a v é g e t t , egymás 

o s z t á l y s e r e g e t p e d i g Sabancjew vezérlése alatt 

B a s g v a d b a . E z e n v á r o s eló'tt v a l ó tetőkön a'két 
e l l e n s é g e s s ereg e g y m á s s a l m e g ü t k ö z v é n , a'Tő* 
r ö k á r m á d i a m e g v e r e t e t t , a n n a k f ő vezére J / ^ * 
mut ké t l ó f a r k ú B a s a , és a ' M o l d v a i Hertzeg 
Callmachi f o g s á g b a e s t e k , 3 z á s z l ó t és minden 
tábor i e l e s é g e t , 's e s z k ö z ö k e t e lnyertek töllök 
g y ő z e d e l m e s s e r e g e k . — A z é l e tben megmaradt 
M u z u l m a n n o k e l f u t o t t a k , 's m a g o k a t a'városba-
b é z á r v á n , m i n g y á r t a z ostromlás f kezdetekor 
e g y n é h á n y f ő t i s z t é t k ü l d ö t t e k ki a z Orosz vezér
h e z , 's k e g y e l m e t kértek . — Generál-Major № 
lanejew a* n e k i e k a d o t t v á l a s z á b a n o l l y feltétele
k e t irt e l e i k b e , m e l l y e k s z e r é n t a' Torok #' Ь *' 
d i v e z é r Terur - Alachmet h á r o m lófarkú Basának 
minden h a d i t i s z t j e i v e l , t ábor i h i v a t a l b é l i szemé
l y e k k e l , é s m i n t e g y 3 o o o f ő b ő l á l l ó katonasá
g a i a' v á r b ó l k i m a r s i r o z n i , a' g y ő z e d e l m e t 
eló'tt m i n d e n f e g y v e r e i k e t l e r a k n i , 's hadi H 

m e n n i k é n t e l e m t t e t e t t . E z e n attain*"* 
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s á g g a l 12 z á s z l ó , ké t l ó f a r k , ha t á g y ú , sok p u s - -
k a p o r , és h a d i e s z k ö z e s t ek a ' g y ő z e d e l m e s e k 
nek k e z e k b e . •— A z A t ä m a n s i r e g e m e n t n e k O b -
r is t laj t iaántja Balabin, a' R a s g r a d i t s a t á b a n o l l y 
n a g y h é v s é g g e l r o h a n t a ' T ö r ö k ö k r e , h o g y n o 
ha e g é s z s z á l v é t a d o t t r e á a z ellenség a p r ó f e g y 
v e r b ő l , m i n d a z á l t a l m é g i s h á t r á b b v e r t e , m e g * 
fu tamtat ta a' m u z u l m a n n o k a t . j ' s e g é s z t á b o r o k a t 
e l ve t te . — ; , 

A ' k é t e l l e n s é g e s á r m a d i á n a k e g y m á s s a l v a 
ló t s a t a z á s á r ó l , v e r e k e d é s é r ő l , és e n n e k v a g y 
a m a r é s z n e k g y ö z e d e l m é r ő l o l l y s o k e g y m á s s a l 
e l l e n k e z ő hirek r e p d e s n e k a' P u b l i c u m b a n , h o g y 
a' m i n d e n r é s z r e h a j t á s t ó l üres e l m é n e k á l l i g l e 
het a z i g a s s á g o t a' h a z u g s á g t ó l m e g k ü l ö n b ö z t e t 
ni y ó l t a k é p e n . H o g y a' h a d i s z e r e n t s e v á l t o z ó 
szokott l e n n i , é s m a j d e n n e k , m a j d a m a r é s z 
nek s z o l g á l , a' g y a k o r t a v a l ó t a p a s z t a l á s b i z o n y i t -
tya . — A' l e g ú j a b b h i r e k s z e r é n t , h o g y a ' T ö r ö k 
n a g y V e z é r a' v e z é r l é s e a l a t t l é v ő n a g y á r m á d i á 
va l S i u m l a i t á b o r h e l y é t o d a h a g y t a l é g y e n , b i z o 
n y o s , de h o g y D r i n á p o l y i g v i s z s z a v e r e t t e t e t t , 
v a g y h o g y az O r o s z o k t ó i ú g y b é z á r a t t a t o t t v o l 
na , h o g y a n n a k se h á t r a s e m eló're m e n n i n e m 
l e h e t , k ö v e t k e z é s k é p e n , h o g y á' g y ő z e d e l m e s e k 
K o n s t a n t z i n á p o l y h o z k ö z e l g e s s e n e k , b i z o n y o s -
*an m o n d a n i n e m l e h e t . H o g y a z O r o s z o k n a k 
a' h a d i s z e r e n t s e k e d v e z ő ' v o l t , a b b ó l i s m e g l e 
het i t i lni 3 h o g y a' K o z á k o k P h i l i p p o p o l i s i g e i ő b -
r e n y o m u l t a k , é s e g é s z D r i n á p o l y i g n a g y f é l e 
l embe ejtették a \ m u z u l m a n n o k a t . 

Harmadszori Híradás, 

T e k i n t e t e s F e l s ő W a t t a i W a t t a y F a m i l i a réc 
s * i r ő l j e l e n t e t i k , h o g y T e k i n t e t e s P e u t . P i l i s , é s 



Soit!i t ö r v é n y e s e n r r v g y c - á i l t Vármegyékben l f -
VI) i4is K ö r ö . i U r a d a l o m h o z tar tozó következen
d ő H e l y s é g , - ! ; <?..; I>„s / i , i ! ; f . g i u k 0 esztendőkre l i -
e i t . indo ez en í j j m - d i k c s / . t end . ' .ben , Sz . Mihály Ha-
v . in . ik - o - i k n a p j á n a* többet J g é r ö k t / c k árendába. 
a d a t n i , iV-vmi i i t : P ,»má/ i H e l v i é g -".igában min
den j | i p c : i i ; K V ! l i . i W . . i l i-dj-iit , Cjobánkai Helység 
G a r a n t . ; é,i Ki i . K f > \ т s j p u s / t . ü . L a t c i t jült , nacy 

K n v á l s i l i e ! v . ( ' . ; m a : \ i b a i i , Kai . . / . H e l y s é ï is гяі-
pab . in . Л' k i V i u - k a / é r t e z e n helységeknek é s 
p u s z t á k n a k ki a r e m l á l á ;.i/i•>/. k e d v e k volna, ' * 
a z o k n a k c o n s r r i p t i ó i t і г .а / . C'ondiliókat előre látni 
k i v a n n a k , a z o k a t m e g lát b a n y á k 's olvasluttyák r 

P e s t e n , T c h i n t c l e s / . u n t a :h Mihály és ïora-

l a h á z i T u n i k a L á s z l ó T r a î n a i , nem ktilornber* 

P e s t e n é s P o m á z o n Fcl.su W a t t . i i W.i t tay GyotţT 
F a m i l i a D i r c c t o r . í u á l , ú g y sz inten az Urasig 
S z á m t a r t ó j á n á l Maresch V e n t z c l Urnái. 

T e k i n t e t e s N e m e s N c o g r á d Vármegyében P i -
l inben T e k i n t . F e l s ő W a t t . ü W. i t tay János Tábla. 
B í r ó . U r n á i , u g y a n Tek . N.. N c o g r á d Vármegyé
ben Videra Iván T e k . F e K ő K u b i n y i Kubinyi An
drás T á b l a B í r ó U r n á i . 

T e k i n t . N s A b a u j V á r m e g y é b e n Nádasdoa 
T e k . S o o v á r i i d ú s b b Suos J á n o s T á b l a Bíró Urnái-

T e k i n t . N s B e v e s s V á r m e c y é b e n BátnrbaQ-
T e k . O k o í i t s n a i O k o l i i s á n y i J á n o V ^ - b U B í r c - U r ^ -

T e k i n t . N s Kars V á r m e g v é b c n Tek. PéU 
A n d r á s T á b l a Ríró Úrná l Bajka nevű helj«««-
ben. Kéret te tnek arra v a l ó n é z v e rnind/ajan, f 
kiknek a z e í í é i e ki A r c n d a l á s o k h o z kedvek * £ 
n a , h o g y a' fent irtt S e p t e m b e r H ó n a p n a k ^ 
napján regge l i y ó r a k o r P o m á z o n meg }elZ 
n e terhel tessenek. Köl t P o m á z o n Julius V ű l * 
i 8 » o . d i k e s z t e n d ő j é n . , 

F . V . V a t t a y G y ö r g y ft^jSU 
T e k . V a t t a y Farmira 
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Asztalos mivehról való Tudósítás. 

A l á b b irt E r d . H a z á n k f i a , B é c s i p o l g á r é s 
a s z t a l o s m e s t e r , m i n d e n r e n d b e és k a r b a h e l y -
hez te te t t Erd.. O l v a s ó k n a k tudtára k i v á n n y a a d 
n i , h o g y n á l l a m i n d e n f é l e , h o n n y i é s külfó' ldi 
leg n e m e s e b b f á k b ó l k é s z í t e t t m o b i l i a k a t i l l e n d ő ' 
árron l ehes sen t a l á l n i , v a g y h a a' v á s á r l ó u r a k 
te t tzések szerént v a l ó k a t n e m t a l á l n á n a k , v e l e 
m o n d v a i s k é s z i t t e t e t h e t n e k . E g y s z e r s m i n d a r r a 
ajánlja m a g á t , - h o g y m u n k á j á n a k m i n d s z é p s é g é 
vel m i n d j ó s á g á v a l , m á r t ö b b í z b e n i s e r á n t a 
mutatott k e g y e s s é g e k r e m a g á t é r d e m e s e b b é t e n n i 
i g y e k e z i k . H o g y h a l e v e l e i k á l t a l ó'tet m é g k e r e s 
ni k i v á n n y á k , a z o k a t a z Alte Wieden n e v e z e t ű 
külső v á r o s b a , a' P a n i g e l n ú t z á b a , a' 82- ik s z á 
mú h á z b a n lévő' k v á r t é l y á b a u tas í tan i n e t e r h e l 
tessenek. — Költ Bécsben Kis Aszszonj Havának 
BlsS napján í&iQ-ik esztendőben, 

B ö k é n y i A n d r á s 
p o l g á r i A s z t a l o s m e s t e r . 

Híradás. 
H o g y a> g y e r m e k e k e t o l l y a n d o l g o k r a k e l -

lessék t a n í t a n i , m e l l y e k e t n y í l n i k e z d ő e l m é j e k 
m e g f o g h a t , á l t a l l á t h a t ó , e s m é r t i g a z s á g a' N e v e 
lésben. A z é r t , v é l e k o l l y a n k ö n y v e k e t o l v a s t a t -
1 3 1 » a ' m e l l y é k b e n lévó' t á r g y a k az ők k i s , á r t a t 
lan v i l á g o k b ó l v a g y o n v é v e , s o k k a l n a g y o b b 
b a s z o n n e k i k , m i n t midó'n a z i l y e n e k n e k k e v é s 
léte m i a t t n a g y o b b a k n a k v a l ó k a t a d u n k k e z e k b e , 
^ l ió l ta B a s e d o w új l é p é s t t e t t a' n e v e l é s b e n , a* 
f é m e t e k s ó k és n é h á n y j e l e s g y e r m e k e k n e k v a 
ló m u n k á k a t m u t a t h a t n a k . A ' f r a n t z i á k n á l , A n -
g lusokná l - i s i g y v a g y o n . N á l u n k m é g a z i l l y e n 
Irás-is k e v é í l fizert igyekeztem í l e r o z e t ü n k -



h o z t a r t o z ó é d e s k i t s i n y ' n k n c k az említett t z é l 
v z r r i n t . tilv.iMii v . i ló kii-nyvrt лdni, melly e ' l z í m 
a l a t t : K ő i id F l b . - s z é l l é s r k , a' fïycrmeiek s éL-

m á r a , r ö v i d i d ő .il itt sajtó a l á megyrn. A ' m u n 
ka két k ö t e t b ő l ing á l l a n i , 's mindenik k ö t e t 
e lő t t e g v r é z l r \ z a* g y e r m e k i vi lágból , N a g y 

1 t ' r , M a / á n k í i j a keze á l ta l . S z ü l é k é s T a 
n í tók , kiki>ok k e d v e k v a g y o n kedves gyermeke ik , 
t a n í t v á n y j a i k ' s zám. i ra e z e n elbeszéléseket m e g 
s z e r e z n i , a' n e v e z e n d ő h e l y e k e n tehetik le a T 

p é n z t , m i n t e l ő r e f i z e t é s t , m e l l y 3 Hf, ú g y m i n t : 
Sopnmylutn, T . T . Kis J á n o s l'réd. Vcszpnnbrn: , 
N e m e z e l é s l e j e r J á n o s , K a l m á r , Súrol P a ^ n 
T . T . N.u'.v L á s z l ó l'rof. ncbretzcnbcnl.t^a-r-
vári P á l І-Ѵ.-.Г. Л /',.>«.•/»« N . Szicetlry W^yr 
. . . . . . . . . м- т s'i,i;í'Vl ^ а * 

K'iiivviivniiitato , Л'. *>.irtt, 1- t -"i u " r v t i M- т H,-"-düs S a m u e l n m e i P r o t . A . h .yrd- ri, 1 . 1. H ' o a u ^ . 
P a p , J / . r.h.hiu-.-ycn Mcit . Aranka György. ^ 
T . A s s e s s . Л . Cd^r/nlycn, T . T . Karaté 1 S a 
m u e l Pinf . U r a k n á l , ѵ.іцѵ n á l a m . 

T i s z t e l e t t e l é s b a r á t s á c g a l kérem ti ^ -

tett érd . H a z á n k f i a i t , h o g y e' < ^ ' f U ^ e t S 
ra v e n n i , \s a' p é n z t h o z z a m a tit. 
Urak n e v e i v e l e g y ü t t e l k ü l d e n i ne sajna l a * ^ a 

nek m u t a t a n d ó s z i v e s s é g j e k e t , a ' l i ze ' l 'kp^^ _ 

nak s z o k o t t á l t a l a d á s a m e l l e t t , ^ ° 5 г 0 " е ^ Г Г П е _ 
g o m v e n n i . O . A n d r á s f a l v á n , Küküllo 
g y é b e n . 

D ö b r e n t e i ^ Ь о г S 

ifjú G r ó f G y u l a i Lajos - j . 

A ' k ö z e b b m ú l t p o s t a n a p o n í t a ó ' -
335 b p j á n , a' harmadik s o r u t á n , az « ) s ^ f 

I • , sor m * 
n e k v i g y á z a t l a n s á g á b ó l , 4-ik es j - i * 4 ( 7
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